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Across

1 ¿Podría darme una 
bolsa de plástico? >> 
May I have a plastic 
b**? (3)

3 ¿Cuánto tiempo 
necesita para la 
reparación? >> How 
long will the r****** 
take? (7)

7 Poner el reloj en 
hora >> to s** the 
watch / clock (3)

9 Todo lo que uno 
pueda imaginarse >> 
all s**** of things (5)

12 La sola idea de >> 
the very t****** of it 
(7)

13 Entre nosotros >> 
in p****** (7)

14 Sal de la habitación 
para que tenga 
tranquilidad. >> Leave 
the room so that I can 
have some p****. (5)

15 Contraer deudas >> 
to r** into debt (3)

16 Quisiera una 
habitación individual 
con ducha. >> I would 
like a single room with 
a s*****. (6)

17 Llevar una carta al 
correo >> to post / 
mail (am.) a l***** (6)

18 Ella está enferma, 
por eso no viene. >> 
She was i**, so she 
didn't come. (3)

20 Enchufe para la 
máquina de afeitar >> 
electrical o***** for 
the razor (6)

22 Deberías estar 

avergonzado de ti 
mismo. >> You ought 
to be a****** of 
yourself! (7)

24 Eche treinta litros. 
>> I'd like thirty 
l*****. (6)

28 Tener éxito >> to 
s****** in / to be 
successful (7)

29 Apretar / Oprimir 
el botón >> to p**** 
the button (5)

30 En promedio >> on 
an a****** (7)

32 ¡Cuidado con el 
escalón! >> Mind the 
s***! (4)

33 Lavarse los dientes 
>> to b**** one's teeth 
(5)

34 Pagar sus deudas 
>> to pay one's d**** 
(5)

35 Despachar la 
correspondencia >> to 
answer the m*** (4)

39 Langosta, centollo, 
gambas, ostras. >> 
Lobster, crab, 
shrimps, o******. (7)

40 ¿De qué se trata? 
>> What's it a****? 
(5)

41 Tener aguante >> 
to be thick-s****** (7)

43 He perdido mis 
lentes de contacto / 

lentillas. >> I have lost 
my contact l*****. (6)

45 De cuero >> made 
of l****** (7)

47 ¿Donde puedo 
alquilar un coche? >> 
Where can I get a 
r***** car? (6)

50 ¡Siéntese, por 
favor! >> Please s** 
down! (3)

51 ¿Tiene usted seguro 
médico? >> Do you 
have h***** 
insurance? (6)

53 Corre mucha prisa. 
>> It is very u*****. 
(6)

54 ¡Disculpe! / ¡
Perdone! / ¡Perdón! >> 



I b** your pardon! / I 
am sorry! (3)

56 Pepino, cebolla, 
guisantes, judías. >> 
Cucumber. O****. 
Peas. Beans. (5)

57 Imaginarse algo >> 
to i****** something 
(7)

58 Ese es un proyecto 
interesante. >> This is 
an interesting p******. 
(7)

59 ¡Prohibido pegar 
carteles! >> Post no 
bills! / Don't put up 
s****! (5)

60 Lléneme el depósito 
con gasolina súper. >> 
Fill up with premium 
petrol / g** (am.)! (3)

61 ¿Hay correo para 
mí? / ¿Hay alguna 
carta para mí? >> Are 
there any l****** for 
me? (7)

62 ¿Vio / Ha visto 
usted el accidente? >> 
D** you see the 
accident? (3)

Down

1 Los cuartos de baño 
estaban sucios. >> 
The b******** were 
not clean. (9)

2 (Él) ha crecido >> 
he has g**** (5)

3 Quiero mandarla 
exprés / certificada. 
>> I want to send it by 
special delivery / 
r********* mail. (10)

4 ¿Van incluidos la 
gasolina y el aceite en 
el precio? >> Are 
p***** / gas and oil 
included in the price? 

(6)

5 Impresionar / 
Causar una impresión 
>> to i****** / to 
make an impression 
(7)

6 Uno dice / se llama 
>> one says / it is s*** 
that (4)

7 Aquí está la rueda de 
recambio / de 
repuesto. >> Here is 
the s**** wheel. (5)

8 (Él) es veinte años 
menor / tiene veinte 
años menos que yo >> 
he is t***** years 
younger than me (6)

9 Por aquí cerca hay 
un aparcamiento 
vigilado. >> There is a 
s********* car-park 
near here. (10)

10 Realizar sus 
proyectos / Hacer 
realidad >> to r****** 
one's plans (7)

11 Oler / Olfatear >> 
to s**** at (5)

19 (Él)cuida de la 
familia >> he t**** 
care of the family (5)

21 Es mejor reservar 
las entradas. >> It is 
better to reserve the 
t******. (7)

23 ¿Cuál es el mejor 
camino para llegar 
allí? >> What is the 
e****** way to get 
there? (7)

25 De acero >> made 
of s**** (5)

26 ¡Deme su nombre y 
dirección, por favor! 
>> Please, give me 
your name and 
a******! (7)

27 Ese atleta es el más 
rápido. >> This athlete 
runs the f******. (7)

29 ¿Cuánto vale un 
sello para ... ? >> How 
much is the p****** 
for...? (7)

31 Nadar contra 
corriente >> to swim 
a****** the current (7)

32 Aguar la fiesta a 
una persona >> to 
s**** someone's 
pleasure (5)

36 ¿Hay teléfono en 
las habitaciones? >> 
Are there t********* 
in the rooms? (10)

37 No vale la pena 
hablar de éso >> that's 
not w**** mentioning 
(5)

38 En todos lados >> 
in all d********* (10)

42 Estar loco de 
alegría por >> to be 
more than d******** 
at (9)

44 ¡No quiero tener 
nada que ver con 
usted. >> I want 
n****** to do with 
you. (7)

46 En serio >> 
seriously / in e****** 
(7)

48 Conocer de vista 
>> to recognize from 
h***** seen before (6)

49 Caben noventa 
personas en esta sala 
>> the hall holds 
ninety p***** (6)

50 Limpie mis 
zapatos, por favor. >> 
Please clean my s****. 
(5)

52 Con lágrimas en los 
ojos >> with t**** in 
one's eyes (5)

54 Ganarse la vida / 
Ganarse el pan de 
cada día >> to earn 
one's b**** / 
livelihood (5)

55 Marcar el número 
de teléfono >> to d*** 
the number (4)


